
32000R0334

15.2.2000 ÚRADNÝ VESTNÍK EURÓPSKYCH SPOLOČENSTIEV L 41/8

NARIADENIE KOMISIE (ES) č. 334/2000

zo 14. februára 2000,

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 1547/1999, pokiaľ ide o kontrolné postupy, ktoré sa majú
uplatňovať na zásielky určitých druhov odpadu do Malajzie

(Text s významom pre EHP)

KOMISIA EURÓPSKYCH SPOLOČENSTIEV,

so zreteľom na Zmluvu o založení Európskeho spoločenstva,

so zreteľom na nariadenie Rady (EHS) č. 259/93 z 1. februára 1993 o kontrole a riadení pohybu zásielok odpadov
v rámci, do a z Európskeho spoločenstva (1), naposledy zmenené a doplnené rozhodnutím Komisie
1999/816/ES (2), a najmä na jeho článok 17 ods. 3,

keďže:

(1) Malajzia 12. novembra 1999 oficiálne požiadala o povolenie dovozu všetkých kategórií odpadu uvedených
v prílohe II k nariadeniu (EHS) č. 259/93 buď bez kontrolných postupov, alebo s kontrolnými postupmi
uplatňovanými na odpad podľa prílohy III uvedeného nariadenia.

(2) Táto oficiálna žiadosť bola, v súlade s článkom 17 ods. 3 nariadenia (EHS) č. 259/93, 17. novembra 1999
oznámená výboru zriadenému podľa článku 18 smernice Rady 75/442/EHS z 15. júla 1975 o odpadoch (3),
naposledy zmenenej rozhodnutím Komisie 96/350/ES (4).

(3) V záujme zohľadnenia nového postavenia Malajzie, by sa podľa toho malo zmeniť a doplniť aj nariadenie
Komisie (ES) č. 1547/1999 z 12. júla 1999 určujúce kontrolné postupy podľa nariadenia Rady (EHS)
č. 259/93, ktoré sa majú uplatňovať pri zásielkách určitých druhov odpadov do určitých štátov, na ktoré
sa nevzťahuje rozhodnutie OECD C(92)39 v konečnom znení (5),

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Článok 1

Nariadenie (ES) č. 1547/1999 sa mení a dopĺňa takto:

1. V prílohe A, sa medzi text týkajúci sa Macaa a text týkajúci sa Poľska vkladá tento text:

„MALAJZIA

1. V oddieli GA (Kovový a zliatinový odpad v kovovej, nedisperznej forme):

GA 150 7802 00 olovený odpad a šrot

GA 240 ex 8107 10 kadmiový odpad a šrot

2. V odseku GG (Ostatné odpady obsahujúce najmä anorganické zložky, ktoré môžu obsahovať kovy
a organické materiály).

GG 010 Čiastočne rafinovaný síran vápenatý z odsírovania spalín

GG 020 Odpad z omietky alebo sadry vzniknutý pri demolácií budov
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(3) Ú. v. ES L 194, 25.7.1975, s. 39.
(4) Ú. v. ES L 135, 6.6.1996, s. 32.
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GG 030 ex 2621 Popol a škvára z kúrenísk elektrární spaľujúcich uhlie

GG 040 ex 2621 Popolček z elektrární spaľujúcich uhlie

GG 100 Vápenec z výroby kyánamidu vápenatého (s hodnotou pH nižšou
ako 9)

GG 110 ex 2621 00 Neutralizovaný červený kal z výroby oxidu hlinitého

GG 140 Úlomky betónu.

3. Všetky druhy obsiahnuté v oddieli GH (Tuhé odpady z plastov).

4. Všetky druhy obsiahnuté v oddieli GJ (Textilný odpad).

5. Všetky druhy obsiahnuté v oddieli GK (Odpad z gumy).

6. Všetky druhy obsiahnuté v oddieli GM (Odpady vznikajúce v poľnohospodárstve a potravinárskom
priemysle).

7. Všetky druhy obsiahnuté v oddieli GN (Odpady z odsrsťovania a činenia koží a z použitia koží).

8. V oddieli GO (Ostatné odpady obsahujúce najmä organické zložky, ktoré môžu obsahovať kovy
a anorganické materiály):

GO 010 ex 0501 00 Odpad z ľudských vlasov

GO 020 Odpadová slama

GO 030 Deaktivované mycélium húb z výroby penicilínu určené na použite
ako krmivo.

GO 050 Fotoaparáty na jedno použitie bez batérií.“

2. V prílohe B sa zrušuje text, ktorý sa týka Malajzie.

3. V prílohe D sa text, ktorý sa týka Malajzie, nahrádza týmto znením:

„MALAJZIA

Všetky druhy podľa prílohy II, okrem druhov uvedených v prílohe A.“

Článok 2

Toto nariadenie nadobúda účinnosť tretí deň po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskych spoločenstiev.

Toto nariadenie je záväzné vo svojej celistvosti a priamo uplatniteľné vo všetkých členských
štátoch.

V Bruseli 14. februára 2000

Za Komisiu

Pascal LAMY

člen Komisie
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